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~ AAVERTISMENT

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si
produsul, din cutia produsului, pentru a afla datele de siguranta
si alte informatii importante despre produs.

Configurarea sistemului Pro 550 Plus

Inainte de a putea utiliza sistemul Pro 550 Plus, trebuie s

configurati dispozitivele.

1 Incércati dispozitivul de mané (Incércarea dispozitivului de
mana, pagina 1).

2 Tncércati dispozitivul pentru zgarda (/ncércarea dispozitivului

pentru zgarda, pagina 2).

Porniti dispozitivele (Pornirea dispozitivului, pagina 2).

Selectati o limba (Selectarea unei limbi, pagina 2).

5 Daca este necesar, asociati dispozitivul pentru zgarda cu

dispozitivul de mana (Asocierea unui dispozitiv pentru zgarda
cu dispozitivul de ména, pagina 2).

6 Daca este necesar, calibrati busola de pe dispozitivul de
mana (Calibrarea busolei pe dispozitivul de mana,
pagina 5).

W

Prezentari generale ale dispozitivelor
Pro 550 PlusDispozitiv de mana Pro 550 Plus

(D | Cainele selectat in prezent. Indica dispozitivul pentru zgarda
selectat in prezent cu ajutorul comutatorului basculant.

® n cazul in care cainele este in miscare, nu apare nicio pictograma.
@ Cainile s-a oprit din miscare.
@ Dispozitivul pentru zgarda cainelui nu are semnal GPS.

NOTA: daca dispozitivul de mana pierde comunicarea cu dispozi-
tivul pentru zgarda cainelui, apare @ si ™.

®|Indicator care arata nordul.

NOTA: daca indicatorul nu araté nordul, poate fi nevoie sa calibrati
dispozitivul de méana (Calibrarea busolei pe dispozitivul de mana,
pagina 5).

@ == Nivel baterie pe dispozitivul pentru zgarda cainelui.
= Stare necunoscuta baterie. Indica faptul ca dispozitivul de mana
nu poate determina starea bateriei dispozitivului pentru zgarda.

(® | Directia céatre dispozitivul pentru zgardéa selectat in prezent.

NOTA: daca sageata nu araté cu precizie dispozitivele pentru
zgarda asociate, poate fi nevoie sa calibrati dispozitivul de mana
(Calibrarea busolei pe dispozitivul de mana, pagina 5).

(® | Distanta pana la dispozitivul pentru zgarda selectat in prezent.

Activarea si dezactivarea iluminarii de fundal

* Pentru a activa sau dezactiva iluminarea de fundal, apasati
tasta de pornire.
NOTA: iluminarea de fundal se dezactiveazi automat dupa
30 de secunde.

Dispozitiv pentru zgarda
NOTA: este posibil ca dispozitivul pentru zgarda sa fie diferit de
dispozitivul din imagine.

(@ |Cadran nivel de intensitate si mod de antrenament
(@ |Indicator nivel baterie
(® |Tasta pentru ton
@ |Comutator basculant dispozitiv pentru zgarda @® |Antenad VHF
(® |Comutator basculant de mod ® |Antena GPS
® |Taste de dresaj ® | buton de pornire
@ |buton de pornire @ Puncte de contact
|
© ® LED de stare si LED-uri intermitente
Ecranul dispozitivului de mana X . L. . oo
@ Incarcarea dispozitivului de mana
@ IEJ//@ ATENTIONARE
®/ Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de
intemperii, precum si zona invecinata, inainte de a incarca sau
®/ @ conecta dispozitivul la un computer.
Tnainte de utilizarea pentru prima data a dispozitivului sau de
'}‘ fiecare data cand bateria este foarte slaba, este recomandat sa
@ incarcati complet bateria (Verificarea nivelului bateriei pentru

dispozitivul pentru zgarda, pagina 5). Este normal ca bateria
sa se descarce in aproximativ 1 an cand dispozitivul nu este
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utilizat. Tncarcarea unei baterii complet descarcate dureaza circa
2 ore.

NOTA: dispozitivul este complet functional in timpul incarcarii
atunci cand este utilizat un adaptor de alimentare c.a.
Dispozitivul nu se incarca daca este in afara intervalului de
temperatura de incarcare (Pro 550 Plus Specificatiile
dispozitivului de mana, pagina 5).

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor .

2 Introduceti conectorul mic al cablului de alimentare Tn portul
mini-USB @ al dispozitivului.

3 Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o sursa
de alimentare.
LED-ul de stare lumineaza continuu in rosu atunci cand
dispozitivul se Tncarca.

4 Dupa ce LED-ul de stare lumineaza continuu in verde,
deconectati cablul de alimentare din dispozitiv.

incarcarea dispozitivului pentru zgarda

ATENTIONARE

Pentru prevenirea coroziunii, uscaii cu atentie contactele de pe
zgarda si zona din apropiere inainte de a conecta clema de
incarcare.

NOTA: este posibil ca dispozitivul pentru zgarda sa fie diferit de
dispozitivul din imagine.

Tnainte de utilizarea pentru prima data a dispozitivului este
recomandat sa incarcati complet bateria. Incarcarea unei baterii
complet descarcate dureaza circa cinci ore.

1 Fixati clema de incarcare D pe dispozitiv @.

\__A

SV

2 Conectati extremitatea mica a cablului de alimentare in portul
mini-USB al cablului clemei de incarcare.

3 Conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare.

LED-ul de stare lumineaza continuu in rosu atunci cand
zgarda se incarca.

4 Dupa ce LED-ul de stare lumineaza continuu in verde,
indepartati clema de incarcare de pe zgarda.

Pornirea dispozitivului
» Apasati tasta de pornire de pe dispozitivul de mana.
» Pe dispozitivul pentru zgarda, mentineti apasat butonul de

alimentare pana cand LED-ul de stare lumineaza intermitent
si zgarda emite semnale sonore.

Oprirea dispozitivului

* Tineti apasata tasta de pornire de pe dispozitivul de mana.

* Pe dispozitivul pentru zgarda, mentineti apasat butonul de
alimentare pana cand LED-ul de stare devine rosu.

Selectarea unei limbi

NOTA: aceasta optiune nu se aplica pentru toate modelele.

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, veti seta limba

dispozitivului.

1 Utilizati tastele de dresaj pentru a derula lista limbilor
disponibile.

2 Apasati tasta pentru ton verde pentru a selecta limba.

3 Apasati tasta de dresaj superioara pentru a confirma selectia.

NOTA: daci trebuie s& modificati limba dupé selectia initiald a

limbii, trebuie sa resetati dispozitivul la setarile implicite

(Resetarea dispozitivului de ména la setarile implicite,

pagina 8).

Obtinerea semnalelor de la sateliti

NOTA: acest dispozitiv este doar pentru utilizare in aer liber.
Receptia prin satelit necesita vedere libera catre cer. Precizia
GPS poate fi afectatda daca utilizati dispozitivul in interior.

Atéat dispozitivul pentru zgarda, cat si dispozitivul de mana
trebuie sa obtina semnale de la satelit inainte de a-i pune
cainelui dispozitivul pentru zgarda. Obtinerea semnalelor de la
sateliti poate dura cateva minute.

1 lesiti in aer liber, intr-un spatiu deschis.

2 Porniti ambele dispozitive (Pornirea dispozitivului, pagina 2).

3 Pe dispozitivul de mana, selectati o zgarda asociata cu
comutatorul basculant.

Cand dispozitivul pentru zgarda va receptiona semnale de la
satelit, LED-ul de stare va lumina intermitent de doua sau trei
ori, in verde. Cand dispozitivul de mana a receptionat semnalele
de la sateliti si a comunicat cu un dispozitiv pentru zgarda
asociat, acesta afigseaza informatiile de stare pentru dispozitivul
pentru zgarda (Ecranul dispozitivului de ména, pagina 1).

Dispozitiv pentru zgarda

Puteti sa utilizati pana la 3 dispozitive pentru zgarda cu un
singur dispozitiv de mana.

Fiecare dispozitiv pentru zgarda trebuie sa fie asociat cu
dispozitivul de mana inainte de a putea fi utilizat. In timpul
procesului de asociere, fiecare dispozitiv pentru zgarda este
asociat cu o culoare diferita pe dispozitivul de mana.

Asocierea unui dispozitiv pentru zgarda cu
dispozitivul de mana

NOTA: daca dispozitivul de mana si dispozitivul pentru zgard&
au fost incluse in acelasi pachet, dispozitivele sunt deja
asociate.

1 Porniti dispozitivul de mana (Pornirea dispozitivului,
pagina 2).

2 Selectati o culoare cu comutatorul basculant.

Dispozitivul pentru zgarda va fi atribuit acestei culori.

Rotiti cadranul de intensitate la N.

Selectati tasta pentru ton verde.

Selectati tasta de dresaj din partea superioara.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta automat,
copac sau punct pentru cainele care poarta zgarda.

(t9)) apare pe ecranul dispozitivului de mana. Dispozitivul de
mana este pregatit pentru asociere. Puteti sa anulati
asocierea apasand tasta pentru ton verde.

o0 hAh W
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7 Daca dispozitivul pentru zgarda este pornit, opriti-l (Oprirea
dispozitivului, pagina 2).

8 Tineti apasata tasta de pornire de pe dispozitivul pentru
zgarda pana cand acesta emite doua serii de semnale
sonore (de aproximativ 2 secunde) si apoi eliberati tasta de
pornire.

LED-ul de stare lumineaza intermitent in verde, la intervale
mici. Acum puteti sa asociati dispozitivul pentru zgarda cu
dispozitivul de mana.
Dispozitivul de mana vibreaza si pe ecran apare un marcaj de
validare atunci cand dispozitivele au fost asociate cu succes.

SUGESTIE: trebuie sa obtineti semnale GPS pe ambele
dispozitive Tnainte ca dispozitivul de mana sa afiseze starea
bateriei dispozitivului pentru zgarda, distanta si directia
(Obtinerea semnalelor de la sateliti, pagina 2).

Selectarea unui dispozitiv pentru zgarda
nainte de a putea selecta si controla un dispozitiv pentru
zgarda, trebuie sa asociati dispozitivul pentru zgarda cu
dispozitivul de mana (Asocierea unui dispozitiv pentru zgarda cu
dispozitivul de mana, pagina 2).
Deplasati comutatorul basculant al dispozitivului pentru
zgarda pentru a selecta culoarea asociata cu un dispozitiv
pentru zgarda.

Tastele de dresaj controleaza dispozitivul pentru zgarda asociat
cu culoarea selectata.

Echiparea cainelui cu zgarda

/\ ATENTIE
Pentru a preveni iritatia din punctele de contact, scoateti zgarda
timp de cel putin opt ore la fiecare 24 de ore.

Acest dispozitiv nu este pentru uz uman. Nu incercati sa il
utilizati la persoane.

Nu pulverizati dispozitivul sau zgarda cu substante chimice
dure, inclusiv, dar fara limitare, spray pentru purici si capuse.
Asigurati-va intotdeauna ca orice spray de purici si capuse
aplicat cainelui este complet uscat Thainte de a-i pune cainelui
zgarda. Cantitati mici de substante chimice dure pot deteriora
componentele din plastic si portiunea din material laminat a
zgarzii.

Pentru un dresaj corect al cainelui, zgarda si dispozitivul trebuie

sa fie potrivite pentru caine. In cazul in care zgarda este prea

lejera sau pozitionata incorect, este posibil sa nu fie constante

corectiile. Acest lucru poate intarzia sau impiedica un dresaj de

succes.

1 Pozitionati dispozitivul in partea din fata a gatului cainelui, cu
LED-ul de stare indreptat spre barbia cainelui si cu punctele
de contact pe gat.

2 Strangeti banda astfel incat sa fie pozitionata comod in jurul
gatului céinelui si strangeti catarama.
NOTA: zgarda trebuie s& fie montata strans si nu trebuie s&
se poata roti sau glisa in jurul gatului cainelui. Cainele trebuie
sa poata inghiti apa si hrana in conditii normale. Observati
comportamentul cainelui, pentru a verifica daca zgarda nu
este prea stransa.

3 Miscati dispozitivul pentru a introduce punctele de contact in
blana céinelui.

NOTA: pentru a fi eficiente, punctele de contact trebuie sa fie
amplasate pe pielea cainelui.

4 Daca banda este prea lunga, taiati partea in exces, ldsand
cel putin 8 cm (3 in.) de rezerva.

SUGESTIE: puteti marca gaura utilizata pentru fixarea
cataramei, pentru referinte ulterioare.

Comunicarea cu zgarda

Trebuie sa mentineti o linie de vizare neobstructionata intre
dispozitivul de mana si dispozitivul pentru zgarda, pentru a
genera cel mai bun semnal de comunicatie. Pentru a obtine cele
mai bune conditji pentru linia de vizare, trebuie sa va deplasati
catre cel mai inalt punct de altitudine din zona dvs. (de exemplu,
pe varful unui deal).

Cel mai bun W
PR
Bun

Dresajul cainilor

Trebuie sa faceti cercetari si sa investigati metodele de dresaj
cele mai adecvate pentru dvs., cainele si necesitatile dvs.

Cand este utilizat corespunzator, sistemul de dresaj Pro 550
Plus este un instrument de dresaj util pentru a permite cainelui
sa-si atinga potentialul maxim. Utilizarea sistemului de dresaj
trebuie sa faca parte dintr-un program de dresaj global.

Interferente radio

Daca dispozitivul de mana intdmpina interferente de la un alt
transmitator, LED-ul se aprinde n galben intermitent atunci cand
apasati o tasta pentru dresa;.

SUGESTIE: daca intampinati frecvent interferente, atunci
problema s-ar putea rezolva daca asociati din nou un dispozitiv
pentru zgarda cu culoarea care ii este deja atribuita acestuia.
Reasocierea modifica frecventa utilizata de dispozitivul de mana
pentru a comunica cu dispozitivul pentru zgarda.

Selectarea si instalarea punctelor de contact

Pentru rezultate optime, selectati punctele de contact corecte n
functie de blana cainelui dvs.

Dresajul cainilor



1 Selectati lungimea corecta a punctului de contact in functie
de tipul de blana.
» Pentru caini cu blana mai groasa, utilizati punctele de
contact mai lungi.
» Pentru céini cu blana mai subtire, utilizati punctele de
contact mai scurte.

2 Daca este necesar, utilizati cheia fixa inclusa pentru
scoaterea punctelor de contact.

3 Rasuciti punctele de contact in zgarda.
4 Strangeti cu cheia fixa inclusa, dar nu strangeti excesiv.

Cand i puneti cainelui zgarda, asigurati-va ca punctele de
contact sunt pozitionate strans pe gat.

Eliminarea punctelor de contact

Cand nu dresati cainele utilizand tastele pentru dresaj, eliminati
punctele de contact.

1 Utilizati cheia fixa inclusa pentru a scoate ambele puncte de
contact.

2 Amplasati capacul peste orificiile punctelor de contact.

Metode de dresaj

Stimularea momentana: aplica o stimulare de scurta durata
cand apasati tasta pentru dresaj, indiferent de durata de
apasare a tastei.

Stimularea continua: aplica o stimulare continua a cainelui, de
maximum 10 secunde, cand apasati tasta pentru dresaj.
Stimularile trebuie sa fie in mod tipic mult mai scurte de 10
secunde.

Ton: activeaza un ton sonor in locul stimularii. Un ton poate fi
utilizat ca indicator de dresaj pozitiv sau negativ, in functie de
programul de dresaj.

Vibratii: in locul stimularii cainelui, aplica o vibrare de maximum
10 secunde cand apasati tasta pentru dresaj. Eficacitatea
vibratiei poate varia in functie de temperamentul si
experienta cainelui.

Functiile tastelor de dresaj

Niveluri de intensitate

Sistemul Pro 550 Plus ofera 6 niveluri de intensitate a stimularii,
care cresc secvential de la 1 la 6. In cadrul fiecarui nivel de
intensitate, puteti selecta o stimulare mica, medie si mare
utilizand tastele de dresaj (Functiile tastelor de dresayj,

pagina 4).

Alegerea nivelului de intensitate corect
1 Setati intensitatea la nivelul cel mai redus (Modificarea
nivelului de intensitate, pagina 4).

2 Selectati o tasta pentru dresaj.

3 Urmairiti reactia cainelui, de exemplu o scuturare a capului, o
migcare a gatului sau pur si simplu o modificare a expresiei.

Uneori céinii vocalizeaza ca urmare a surprizei produse de
stimularea electrica. In cazul in care céainele vocalizeaza mai
mult decét o singura data, nivelul de intensitate este prea
ridicat pentru a incepe dresajul.

4 Daca nu exista nicio reactie, mariti nivelul de intensitate cu
un nivel pana cand cainele manifesta o reactie usoara, dar
recognoscibila la stimulare.

Nivelul de intensitate care genereaza o reactie usoara, dar
recognoscibila este nivelul de referinta al cainelui pentru
inceperea dresajului cu ajutorul zgarzii. Nu este necesar si nu
trebuie sa aplicafi din nou acest test de selectare a intensitatii.
Dupa ce incepeti dresajul, performantele cainelui va ghideaza
pentru a putea selecta intensitatea. Pe masura ce dresarea
cainelui avanseaza, poate fi necesar sa schimbati nivelul, in
functie de conditiile de dresaj.

Modificarea nivelului de intensitate

Puteti selecta un nivel de intensitate diferit pentru fiecare

dispozitiv pentru zgarda.

1 Selectati un dispozitiv pentru zgarda (Selectarea unui
dispozitiv pentru zgarda, pagina 3).

2 Reglati cadranul pentru a creste sau reduce nivelul de
intensitate.

Sistemul Pro 550 Plus ofera mai multe moduri de antrenament, care atribuie tastelor de dresaj diferite combinatii de stimulare
momentana, stimulare continua si ton. Cele trei litere verticale din dreptul comutatorului basculant de mod corespund functjilor

tastelor de dresaj, de sus in jos.
Tasta Momentana (M)

Tasta pentru ton Ton

‘Accesoriu (A) Continua (C)
Ton Ton

Tasta de dresaj din partea superioara

Stimulare momentana sau vibratie (medie)

Lumina aprinsa | Stimulare continua sau vibratie (medie)

Tasta de dresaj din partea inferioara

Stimulare momentana sau vibratie (scazuta)

Lumina stinsa | Stimulare continua sau vibratie (scazuta)

Ambele taste de dresaj

Stimulare momentana sau vibratie (ridicata)

Nu se aplica Stimulare continua sau vibratie (ridicata)

Blocarea si deblocarea tastelor de antrenament

Puteti bloca tastele de antrenament pentru a preveni apasarea
accidentala a acestora.

» Pentru a bloca tastele, rotiti cadranul de intensitate la N.

» Pentru a debloca tastele, rotiti cadranul de intensitate la orice
alta setare.

Utilizarea luminii

Puteti utiliza funciia de lumina de pe dispozitiv pentru a verifica
asocierea, pentru a facilita localizarea céainelui si pentru a-i oferi
cainelui siguranta pe timp de noapte.

1 Selectati un dispozitiv pentru zgarda (Selectarea unui
dispozitiv pentru zgarda, pagina 3).

2 Deplasati comutatorul basculant de mod la A.

3 Selectati tasta de dresaj din partea superioara pentru a
aprinde lumina.

4 Selectatj tasta de dresaj din partea inferioara pentru a stinge
lumina.

Informatii dispozitiv

Asistenta si actualizari

» Putefi actualiza software-ul pentru dispozitivul dvs. de mana
si dispozitivul mini pentru zgarda utilizand Garmin Express™.

» Putefi actualiza software-ul pentru dispozitivul pentru zgarda
utilizand Garmin® WebUpdater (numai PC).

Actualizari ale produsului
Pe computer, instalati Garmin Express (www.garmin.com
/express).

Aceasta ofera acces usor la urmatoarele servicii pentru
dispozitive Garmin:

» Actualizari software

« TInregistrarea produsului

Configurarea Garmin Express

1 Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.
2 Vizitati garmin.com/express.

Informatii dispozitiv
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3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Actualizarea software-ului dispozitivului pentru
zgarda

Tnainte de a putea actualiza software-ul dispozitivului pentru
zgarda, trebuie sa conectati dispozitivul pentru zgarda la un
computer (Conectarea zgarzii la un computer, pagina 6).

NOTA: numai PC. Actualizarea software-ului nu sterge datele
sau setarile dvs.

1 Accesati www.garmin.com/products/webupdater.
2 Urmati instructiunile de pe ecran.

intretinere dispozitiv
ATENTIONARE

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp
indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar, dispozitivul
poate fi deteriorat ireversibil.

Evitati agentii chimici de curatare, solventji si insecticidele care
pot deteriora componentele din plastic si finisajele.

Fixati bine capacul de intemperii pentru a preveni deteriorarea
portului USB.

Curatarea dispozitivului

1 Stergeti dispozitivul utilizand o laveta umezita cu o solutie de
detergent slab.

2 Stergeti dispozitivul cu ceva uscat.

Dupa curatare, lasati dispozitivul sa se usuce complet.

Calibrarea busolei pe dispozitivul de mana
Dispozitivul este dotat cu o busola electronica cu 3 axe. Poate fi
nevoie sa calibrati busola dupa utilizarea dispozitivului de mana
n interiorul unui vehicul, daca dispozitivul de ména este expus
la un magnet sau dupa modificari de temperatura.

ATENTIONARE

Calibrati busola electronica intr-un mediu exterior. Pentru a
imbunatati precizia de orientare, nu stati in apropierea obiectelor
care influenteaza campurile magnetice, precum vehicule, cladiri
si linii electrice aeriene.

Setati cadranul de intensitate la N.

Selectati tasta pentru ton.

Selectati tasta de dresaj din partea inferioara.
Orientati dispozitivul catre nord.

Rotiti dispozitivul agsa cum se arata pe ecran.

Dispozitivul vibreaza si pe ecran este afisat un marcaj de
validare atunci cand calibrarea este finalizata.

A bHh ON -

Pro 550 Plus Specificatiile dispozitivului de
mana

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX7!

Interval wireless

14,5 km (9 mi.)

TT™ 15 Specificatiile dispozitivului pentru
zgarda

Tip baterie Cu ioni de litiu, reincarcabila si inlocuibila

De la 20 la 40 ore
Durata de viata a bateriei este determi-
nata de dispozitivul de mana utilizat.

Durata de viata a bateriei

Interval de temperatura Intre -20° i 60 °C (intre -4° si 140 °F)

optima de functionare

Interval de temperatura de |Intre 0° si 40 °C (intre 32° si 104 °F)

incarcare

Interval wireless ANT® Panala 10 m (32,8 ft.)

Interval radio VHF Pana la 14,48 km (9 mi.)

Frecvente/protocoale
wireless

169 MHz @ 26.84 dBm; 2.4 GHz @ 6.16
dBm

Rezistenta la apa 1 ATM?

TT 15 Mini Specificatiile dispozitivului pentru
zgarda cainelui

Tip baterie Cu ioni de litiu, reincarcabila si Tnlocui-

bila

Durata de viata a bateriei Pana la 16-30 de ore, utilizare tipica

Interval de temperatura
optima de functionare

Intre -20° si 60 °C (intre -4° si 140 °F)

Interval de temperatura de
fncarcare

Intre 5° si 40 °C (intre 41° si 104 °F)

Interval wireless ANT Panala5m (16,4 ft.)

Interval radio VHF Pana la 6,44 km (4 mi.)

Frecvente/protocoale wireless | 155 MHz @ 32.93 dBm, 2.4 GHz @

1.82 dBm

Rezistenta la apa 1 ATMZ2

Verificarea nivelului bateriei pentru

dispozitivul de mana

1 Porniti dispozitivul de mana (Pornirea dispozitivului,
pagina 2).

2 Setati cadranul de intensitate la V sau la o pozitie
numerotata.

3 Apasati pe o tasta pentru dresaj.

Se aprinde LED-ul indicator al bateriei. Culoarea LED-ului
indica nivelul de incarcare a bateriei.

Verde Bateria are un nivel bun de incarcare.
Galben Bateria trebuie incarcata in curand.
Rosu Bateria este foarte slaba si trebuie incarcata imediat.

Rosu intermitent| Bateria este epuizata si trebuie incarcata. Dispozitivul
nu va functiona.

Tip baterie Cu ioni de litiu, reincarcabila si inlo-

cuibila
60 de ore, utilizare tipica
Tntre -20° si 60 °C (intre -4° si 140

Durata de viata a bateriei
Interval de temperatura optima

de functionare °F)

Interval de temperatura de Intre 0° si 40 °C (intre 32° si 104 °F)
incarcare

Interval de temperatura de depo- |Intre -20° si 50 °C (intre -4° si 122
zitare (mai putin de 1 luna) °F)

Interval de temperatura de depo- |intre -20° si 40 °C (intre -4° si 104
zitare (mai putin de 3 luni) °F)

Interval de temperatura de depo- |intre -20° si 20 °C (intre -4° si 68 °F)
zitare (mai putin de 1 an)

Frecventa/protocol wireless

162 MHz @ 31.70 dBm, 2.4 GHz @
6.97 dBm

Verificarea nivelului bateriei pentru

dispozitivul pentru zgarda

1 Daca nu este asociat dispozitivul pentru zgarda, asociati cu
dispozitivul de mana (Asocierea unui dispozitiv pentru zgarda
cu dispozitivul de mana, pagina 2).

2 Pe dispozitivul de mana, selectati zgarda asociata cu
comutatorul basculant.

Nivelul bateriei dispozitivului pentru zgarda este afisat pe
ecranul dispozitivului de mana.

1 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentala la apa de pana la 1 m pentru
maxim 30 min. Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com/waterrating.

2 Dispozitivul este rezistent la presiunea echivalenta cu o adancime de 10 m.
Pentru informatii suplimentare, vizitati www.garmin.com/waterrating.

Informatii dispozitiv
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Conectarea dispozitivului de mana la
computer

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de
intemperii, precum si zona invecinata, inainte de a incarca sau
conecta dispozitivul la un computer.

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor .

2 Introduceti conectorul mic al cablului USB in portul mini-USB
al dispozitivului®.

3 Introduceti celalalt conector al cablului USB intr-un port USB
disponibil al computerului.

Dispozitivul apare ca unitate amovibila in Computerul meu pe
computerele Windows® si ca volum instalat pe computerele
Mac®.

Conectarea zgarzii la un computer

ATENTIONARE

Pentru prevenirea coroziunii, uscati contactele de pe zgarda si
din zona inconjuratoare inainte de a conecta clema de
fncarcare.

1 Fixati clema de incarcare pe zgarda.
2 Conectati extremitatea mica a cablului USB in portul mini-
USB al cablului clemei de incarcare.

3 Introduceti cealalta extremitate a cablului USB intr-un port
USB al computerului.

Cum obtineti mai multe informatii
Puteti gasi mai multe informatji despre acest produs pe site-ul
web Garmin.

* Accesati support.garmin.com pentru manuale, articole si
actualizari de software suplimentare.

» Accesati buy.garmin.com sau contactati dealerul Garmin
pentru informatii privind accesoriile optionale si piesele de
schimb.

Anexa

Dispozitivul meu afiseaza ,,Asteptati zgarda”

Daca dispozitivul dvs. pentru zgarda pierde semnalele GPS sau

nu poate sa comunice cu dispozitivul de mana, pe ecranul

dispozitivului de mana este afisat mesajul Asteptati zgarda.

Daca acest mesaj persista, puteti incerca aceste solutji.

* Asigurati-va ca dispozitivul pentru zgarda a obtinut semnalele
de la sateliti (Obtinerea semnalelor de la sateliti, pagina 2).

» Asigurati-va ca dispozitivul de mana si dispozitivul pentru
zgarda au linii de vizare adecvate (Comunicarea cu zgarda,
pagina 3).

Repornirea dispozitivului
Va puteti reporni dispozitivul daca acesta nu mai functioneaza.

Tineti apasata tasta de pornire timp de 8 secunde.

Dispozitivul este repornit si afiseaza versiunea software si
numarul de serie al receptorului prin satelit (ESN) pentru
dispozitivul de mana.

ANT+® Conexiuni

Dispozitivul de mana utilizeaza ANT+ pentru a partaja locatiile
cainelui cu dispozitivele Garmin DriveTrack™ si ceasurile pentru
exterior compatibile. Dispozitivul de mana poate sa transmita
catre mai multe dispozitive in acelasi timp. Pentru mai multe
informatii despre partajarea locatiilor cainelui cu un alt dispozitiv,
consultati manualul de utilizare pentru dispozitiv.

NOTA: dispozitivul de man4 are intotdeauna activata difuzarea
ANT+.

Pro 550 Plus Componentele dispozitivului de
mana

- H\W m
(Dj l
l

Suruburi de siguranta

Placa posterioara

Baterie

Conector baterie

Placa frontala

® 066 e

Garnitura

inlocuirea bateriei dispozitivului de mana
Pro 550 Plus

Tnainte de a inlocui bateria, trebuie s& indepartati toata
murdaria, apa si reziduurile de pe dispozitiv. Veti mai avea
nevoie de o surubelnitda mica cu cap cruce si de surubelnita
pentru surubul de siguranta de pe zgarda, inclusa in setul de
inlocuire a bateriei.

1 Scoateti cele opt suruburi de siguranta din spatele
dispozitivului.
2 Ridicati placa spate.

3 Apucati firele conectorului pentru baterie cat mai aproape de
conector si trageti de conector perpendicular pe placa de
circuite pentru a-l deconecta de la dispozitiv.

4 Apucati firele conectorului pentru comutatorul rotativ mai
aproape de conector si trageti de conector perpendicular pe
placa de circuite pentru a-l deconecta de la dispozitiv.

5 Scoateti cele doua suruburi de pe placa de fixare a bateriei.
Ridicati placa de fixare a bateriei.

7 Scoateti bateria veche din placa spate, observand orientarea
bateriei.

»

Anexa
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Bateria se potriveste fix. Poate fi necesar sa detasati bateria
de pe placuta posterioara utilizdnd un obiect nemetalic
neasculfit.

8 Instalati noua baterie in placa spate cu eticheta in sus,
utilizand aceeasi orientare ca in cazul bateriei vechi.

Orientarea bateriei este reprezentata grafic in interiorul placii
spate.

9 Repozitionati placa de fixare a bateriei in pozitia sa initiala.
10 Repozitionati si strangeti suruburile placii de fixare a bateriei.
11 Cu noua baterie, conectati conectorul bateriei la dispozitiv.

Deconectati conectorul bateriei si conectorul de alimentare.
Scoateti suruburile care fixeaza capacul bateriei.
5 Scoateti capacul si bateria.

Retineti care este orientarea bateriei. Noua baterie trebuie
instalata in aceeasi pozitie.

Dupa ce scoateti bateria veche, contactati centrul local de
reciclare a deseurilor pentru a recicla bateria in mod adecvat.

F N

Instalarea bateriei noi
Inainte de a inlocui bateria, trebuie sa scoateti bateria veche
(Scoaterea bateriei vechi, pagina 7). De asemenea, trebuie sa

Daca este montat corect, conectorul va intra brusc in locas.

12 Reconectati conectorul comutatorului rotativ la dispozitiv.

Daca este montat corect, conectorul va intra brusc in locas.

13 Verificati ca garnitura sa nu fie deteriorata si ca aceasta sa
fie introdusa complet in locasul de pe jumatatea frontala a
dispozitivului.

14in timp ce va asigurati c firele bateriei si ale comutatorului
rotativ nu sunt intepate, tineti laolalta placa spate si
dispozitivul in mod ferm si remontati toate cele opt suruburi
de siguranta fara sa le strangeti.

15 Verificati daca placa spate si dispozitivul sunt aliniate fara
spatii.

16 Strangeti suruburile in mod uniform.

17 Verificati ca garnitura sa nu iasa din dispozitiv.

Tncarcati dispozitivul complet Tnainte de utilizare. Dacé este

necesar, calibrati busola (Calibrarea busolei pe dispozitivul de

mana, pagina 5).

TT 15 Instructiuni pentru inlocuirea bateriei
TT 15 Componente

Scoaterea bateriei vechi

Tnainte de a fnlocui bateria, trebuie sa indepértati toata

murdaria, apa si reziduurile de pe dispozitiv. De asemenea,

trebuie sa aveti o surubelnita Phillips mica.

1 Scoateti cele sase suruburi de pe marginile exterioare ale
placutei posterioare.
NOTA: trebuie s& I&sati cele doua suruburi interioare in
pozitie.

2 Detasati placuta posterioara.

aveti o surubelnita Phillips mica. Poate fi necesara o surubelnita
mica plata.

1

8
9

Instalati bateria noua orientata la fel ca bateria veche.

Conectorul ® trebuie sé fie orientat spre capatul cel mai
apropiat de tasta de pornire, iar proeminenta @ din locul in
care firele se conecteaza la baterie trebuie sa fie orientata
spre fata care contine contactele clemei de incarcare.

Caution: isk of explosion i batery s replaced bya
Must led or disposed

n incorrect type,

of properly
00 NoT:

Repozitionati capacul bateriei.
Repozitionati suruburile pentru a fixa capacul bateriei.
Conectati conectorul bateriei si conectorul de alimentare.

Poate fi indicat sa utilizati o surubelnita plata pentru a ajuta la
prinderea conectorilor.

Selectati tasta de pornire pentru a testa conexiunile.

Cand conexiunile sunt corecte, este generat un ton iar LED-
ul de stare lumineaza verde intermitent.

Opriti dispozitivul.

Verificati ca garnitura situata in interiorul capacului inferior sa
fie pozitionata pe toata suprafata.

Reamplasati placuta posterioara.

Reamplasatii cele sase suruburi pentru a fixa placuta
posterioara.

Dupa ce instalati bateria noua, incarcati zgarda complet.

inlocuirea bateriei la dispozitivul pentru
zgarda TT 15 Mini

Tnainte de a inlocui bateria, trebuie sa curatati dispozitivul de

a b wODN

@ Placé posterioara murdarie, apa si alte resturi. Veti mai avea nevoie de o
. surubelnita mica cu cap cruce si de surubelnita pentru surubul
@ buton de pornire de siguranta de pe zgarda, inclus in setul de inlocuire a
® Capac baterie bateriei.
@ Conectori 1 Scoateti suruburile de la capacul in forma de L de pe antena
VHF.
® Baterie

Scoateti capacul de pe antena.
Scoateti suruburile de pe marginea placii de fixare spate.
Scoateii placa spate.

Apucati firele conectorului pentru baterie cat mai aproape de
conector si trageti de conector perpendicular pe placa de
circuite pentru a-I deconecta de la dispozitiv.

Apucati firele conectorului de alimentare pentru baterie cat
mai aproape de conector si trageti de conector paralel cu
placa de circuite pentru a-l deconecta de la dispozitiv.

Scoateii suruburile de la placa de fixare a bateriei.

Anexa



8 Scoateti placa de fixare a bateriei. 3 Rotiti cadranul de intensitate la N.

9 Scoateti bateria. 4 Tineti apasate tasta pentru ton si tasta de dresaj din partea
Bateria este montata foarte fix. S-ar putea sa fie necesar sa inferioara timp de 5 secunde.
utilizafi un obiect neascutit, nemetalic pentru a forta iesirea Pe ecranul dispozitivului de mana apare Rev. la setarile din
bateriei din locas. fab. fin. si dispozitivul reporneste.

10 Montati noua baterie in locas cu partea ce contine eticheta in
sus si cu muchia proeminenta plasata sub marginea
contactului pentru Tncarcare din dispozitiv.

11 inlocuiti placa de fixare si suruburile acesteia si strangeti cele
doua suruburi.

12 Verificati ca garnitura sa nu fie deteriorata si ca aceasta sa
fie introdusa complet in locas.

13 Conectati conectorul bateriei si conectorul de alimentare la
dispozitiv.
Daca sunt montatii corect, conectorii vor intra brusc in
locasuri.

14nlocuiti placa spate si suruburile acesteia, apoi strangeti
suruburile.

15inlocuiti placa in forma de L si suruburile acesteia, apoi
strangeti suruburile.

16 Verificati ca garnitura sa nu iasa din dispozitiv.

inlocuirea curelei zgarzii

Tnainte de a fnlocui cureaua zgarzii, trebuie sa indepartati toata

murdaria, apa si reziduurile de pe dispozitiv (Curatarea

dispozitivului, pagina 5).

1 Trageti cureaua zgarzii de pe antena GPS, ghidajul antenei si
dispozitivul cainelui.
Poate fi necesar sa impingeti si apoi sa trageti cureaua
zgarzii pentru a o indeparta corect. Poate fi necesar sa slabiti
surubul de pe carcasa antenei GPS, dar nu-l scoateti.

2 Infasurati noua curea a zgarzii pe dispozitivul cainelui,
ghidajul antenei si antena GPS.

3 Daca este necesar, strangeti suruburile care asigura carcasa
antenei GPS.

Resetarea dispozitivului de mana la setarile
implicite

NOTA: aceasta procedura sterge toate dispozitivele asociate cu
zgarda céinelui de pe dispozitivul dvs. de mana. Dupa resetarea

dispozitivului dvs. de mana, trebuie sa finalizati din nou procesul
de asociere, pentru fiecare zgarda.

Puteti reseta dispozitivul de mana la o stare implicita.

1 Conectati dispozitivul la un computer (Conectarea
dispozitivului de mana la computer, pagina 6).

¢ apare pe ecranul dispozitivului de mana.

2 Deplasati ambele comutatoare basculante de pe dispozitiv in
pozitia centrala.

8 Anexa
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